THEMA - TEMA 1

Das Hauptbuch besteht:

a) | aus einer Grundbuchseinlage

b) |aus allen Grundbuchseinlagen einer Katastralgemeinde

=00

il libro maestro & costituito:

a) |da una partita tavolare

O a

b} | dalle partite tavolari di un comune catastale

2. | Die Urkunden, auf Grund deren eine Eintragung verlangt wird:

£l a} |sind nur im Original beizulegen

Ll b) |sind im Original oder in Form einer gesetzmiRig ausgefertigten, beglaubigten Abschrift beizulegen
2. || documenti, in base ai quali si domanda un’iscrizione:

J a) |devono prodursi esclusivamente in originale

L b) |[devono prodursiin originale oppure nella forma di copia autentica rilasciata a sensi di legge
3. | Die Grundbuch- und Katastereinsicht online iiber SPID ist méglich:

] a) | fiir jeden, da das Grundbuch 6ffentlich ist

L] b) |fiir jeden, der ein gesetzliches Interesse hat

L1 ¢) |beschrinkt auf das Eigentum des Antragstellers/der Antragstellerin

3. | Visure tavolari e catastali online tramite SPID possono essere effettuate da: -

a) | chiunque, dato che il libro fondiario & pubblico

b} |chiunque abbia un interesse legittimo

OO0 0

¢) | limitatamente alla proprieta del richiedente

4. |Eine Dienstbarkeit kann nur eingetragen werden, wenn der Umfang ihrer Ausiibung aus einer der
Urkunde beigefiigten Planskizze ersichtlich ist:

Cl a) {Ja

Ll b} |[Nein

4. | Una servitll pud essere iscritta soltanto se |'estensione del suo esercizio risulta da una planimetria:

U a) |[si

L b) [no




5. |Die Loschung eines zugunsten einer verstorbenen Person eingetragenen Fruchtgenussrechtes
erfolgt:

U a) |mit einfachem Grundbuchsantrag des Eigentiimers

0 b) |[ausschlieRlich aufgrund eines von Landesgericht ausgestellten Erbscheines

U c) | mit einfachem Grundbuchsantrag des Eigentimers unter Beifiigung des Totenscheines des Frucht-

niellers

5. | Un diritto di usufrutto intavolato a favore di una persona deceduta pud essere cancellato:

O a) |susemplice domanda del proprietario

L b) |esclusivamente in base ad un certificato di eredita rilasciato dal Tribunale

[ c) |susemplice domanda del proprietario allegando un certificato di morte dell’usufruttuario

6. | Kann ein Bestandsvertrag angemerkt werden?

U a) [la, immer

] b} |la, aber nur w-;}m seine Dauer mehr als 9 Jahre betrégt

L ¢) |Nein, nie

6. | Si puod annotare nel Libro fondiario un contratto di locazione?

U a) |si, sempre

L1 b} |si, ma solo se la sua durata supera i 9 anni

U ¢ |no, mai

7. | Kann ein Fruchtgenussrecht zugunsten einer juristischen Person begriindet werden? i

L1 a) |la, ohne Einschriankungen

U b) |Nein

a c) |Ja, aber nur fiir eine Hchstdauer von 30 Jahren

7. | Puo essere costituito il diritto di usufrutto a favore di una persona giuridica?

1 a) |si, senza limitazioni

U b) |no

U ¢} |si, masolo per una durata massima di 30 anni




8. | Mit einem einzigen Gesuch kénnen beantragt werden:

(| a) |eine einzige Eintragung

L1 b) |eine unbegrenzte Anzahl an Eintragungen

L1 ¢) | mehrere Eintragungen, die auf dieselbe Urkunde griinden

8. | Con una unica domanda tavolare possono domandarsi:

L1 a) |una sola iscrizione

! b) |un numero illimitato di iscrizioni

L1 ¢) | piuiscrizioni fondate sullo stesso titolo

9. | Fiir die Eintragung der gesamten Quoten einer Erbschaft muss der Grundbuchsantrag unter Vorlage

eines Erbscheines:

[J a) |von allen Erben zusammen oder durch eine von ihnen bevollméchtigte Person vorgelegt werden

[J b) |auch nurvon einer erbberechtigten Person vorgelegt werden

[l ¢) |nurvoneinem Notar/einer Notarin vorgelegt werden

9. |Per ottenere I'iscrizione su tutte le quote ereditarie la domanda tavolare con il certificato di eredita

allegato deve essere presentata:

] a) |da tutti gli eredi insieme oppure da una persona da loro autorizzata

[ b) |anche da un solo coerede

1 ¢} |solodaun Notaio

10. | Die Einverleibung kann unter anderem auch stattfinden: .

L1 a) |aufgrund von rechtskriftigen Urteilen, die eine Einverleibung anordnen oder das Bestehen eines
der Einverleibung unterworfenen Rechts feststellen

L b) |aufgrund von Klageschriften, die eine Einverleibung oder das Bestehen eines der Einverleibung
unterworfenen Rechts begehren

O ¢) [auferund von nicht rechtskriftigen Urteilen, die eine Einverleibung anordnen oder das Bestehen
eines der Einverleibung unterworfenen Rechts feststellen

10. | Tra 'altro, I'intavolazione pud essere eseguita:

[ a) |in forza di una sentenza passata in giudicato che dispone un’intavolazione o dichiara I'esistenza di
un diritto soggetto ad intavolazione

J b) [in forza di un atto di citazione che tende ad ottenere un’intavolazione o I'esistenza di un diritto
soggetto ad intavolazione

L1 ¢) |in forza di una sentenza non passata in giudicato che dispone un'intavolazione o dichiara

I'esistenza di un diritto soggetto ad intavolazione




11. | Der Begriff der Vereinigung bei Dienstbarkeiten bedeutet:

[1 a) |dass eine Dienstbarkeit nur auf Antrag geldscht werden kann
L1 b} |dass eine Dienstbarkeit von Amts wegen geldscht werden kann
(] c) |dass eine Dienstbarkeit unwirksam wird

11. | It principio della confusione di servitl comporta che:

L1 a) |una serviti pud essere cancellata solo in base ad una domanda
L b) |una servitt pud essere cancellata d'ufficio

LI ¢) |una serviti diventa inefficace

12, | Eine eingetragene Hypothek verjéhrt:

! a} |nach20Jahren

Ll b) |nach10Jahren

[l ¢) |nach 15 Jahren

12. | Una ipoteca iscritta & scaduta

L1 a) |dopo 20 anni

L1 b) |dopo 10 anni

LI ¢} |dopo 15 anni

13. | Erfolgt die Anmerkung einer Klageschrift immer im C-Blatt des Hauptbuches?

L a) |Ja

O b} |Nein

13. | annotazione dell’atto di citazione viene effettuata sempre nel foglio C del Libro Maestro?
Ll a) |si

LI b} [No

14. | Wiederanlegung: Die Er6ffnung des neuen Grundbuches wird verfiigt:

a) | durch das Friedensgericht

b} |durch das Grundbuchsgericht

OO 0O

c) |durch das Oberlandesgericht

. | Reimpianto: L'apertura del nuove libro fondiario viene dichiarato:

a} |dal Giudice di pace

b} | dal Giudice tavolare

00O

c) |dalla Corte d’Appello




(15. Der Name eines geschlossenen Hofes wird eingetragen:
O &) [im C-Blatt =

O b) |im A/2 Blatt

Ll ¢) [im B-Blatt

15. | Il nome del maso chiuso viene iscritto:

L1 a) |nel foglio C

U b) [nel foglio A/1

O ¢) [nelfoglios

16. | Im Gebudekataster sind erfasst:

L1 a) |alle Bauparzellen

L3 b) |nur materiell geteilte Bauparzellen

O ¢) [sowohl Grundparzellen als auch Bauparzellen

16. | Nel Catasto urbano sono registrate:

U a) |tutte le particelle edificiali

O b} [solo particelle edificiali divise in porzioni materiali
£} c) |sia particelle fondiarie che particelle edificiali

17. | Der Notar hat:

L a) |eine unbegrenzte territoriale Zustindigkeit

Ul b) |eine begrenzte territoriale Zustindigkeit

U ¢) [eine begrenzte territoriale Zustindigkeit in den ersten beiden Jahren ab Tatigkeitsbeginn
17. | Il Notaio ha:

U a) competenza territoriale illimitata

L1 b) |competenza territoriale limitata

) competenza territoriale limitata nei primi due anni dall'inizio dell’attivita
18. | Die Landesstraen gehéren zum:

O a) |Offentlichen Gut

X b) [Unverfiigbaren Vermagen

U ¢) |verfiigbaren Vermogen

18. | La strade provinciali appartengono alla categoria del:
0 a) |Dpemanio pubblico

L1 b) |Patrimonio indisponibile

U ¢) |Patrimonio disponibile




19. | Die IRPEF {imposta sul reddito delle persone fisiche — Einkommenssteuer der natiirlichen Personen)
ist:

[ a) [eine direkte Steuer

U b) |eine indirekte Steuer

[ c) |eine direkte Steuer, die nur geschuldet ist, wenn die &ffentliche Kérperschaft eine bestimmte

Leistung erbringt

19. | L'IRPEF (imposta sul reddito delle persone fisiche) &:

0 a) |un’imposta diretta

U b) |un'imposta indiretta

[J ¢ |un'imposta diretta, dovuta solo in relazione di una determinata prestazione deil’'ente pubblico

20. | Das Grundbuch unterscheidet sich vom System der Eintragungen (trascrizione) ?

Ll a) [Ja

U b) |Nein

20. | Il libro fondiario si distingue dal sistema della trascrizione?

U a) |si

U b) [No




THEMA — TEMA 2

1. |Indas Hauptbuch sind:

U a) |nurdie wesentlichen Bestimmungen der biicherlichen Rechte einzutragen

[J b) [ist neben der Eintragung der wesentlichen Bestimmungen der biicherlichen Rechte die Berufung
auf die zugrunde liegende Stelle des Vertrages in bestimmten Fallen mdglich

1. | Nel libro maestro si iscrivono:

C a) [solamente gli elementi essenziali dei diritti tavolari

U b) |accanto agli elementi essenziali dei diritti tavolari in determinati casi anche il richiamo alle
rispettive disposizioni contrattuali

2. | Uber die Biirgerkarte ist die Einsichtnahme in das Grundbuch moglich fiir:

a) |jeden, da das Grundbuch &ffentlich ist

O b jeden, der ein gesetzliches Interesse hat

U ¢) |jeden, beschrinkt auf die eigenen Rechte

2. |La consultazione del libro fondiario a mezzo della carta dei servizi & possibile per:

[ a) |chiungue, dato che il libro fondiario & pubblico

L1 b) |chiunque abbia un interesse legittimo

L ¢ chiunque, limitatamente ai propri diritti

3. |Die grundbiicherlichen Eintragungen bestehen aus:

L1 a) |Einverleibungen, Vormerkungen und Umschreibungen

L] b) |Anmerkungen, Einverleibungen und Vormerkungen

L ¢) |umschreibungen, Einverleibungen und Ersichtlichmachungen

3. | Leiscrizioni tavolari sono:

U a) [intavolazioni, prenotazioni e volture

L b) [annotazioni, intavolazioni e prenotazioni

[ ¢} |volture, intavolazioni ed evidenze




{4. | Um eine Dienstbarkeit eintragen zu kénnen muss:

a a) |immer eine Planskizze beigefiigt werden, aus welcher der Umfang der Ausiibung des Rechtes

. deutlich ersichtlich ist

‘L] b) [muss keine Planskizze beigefiigt werden, aus welcher der Umfang der Ausiibung des Rechtes
deutlich ersichtlich ist

[J ¢} |muss nur wenn die Dienstbarkeit nicht die gesamte Parzelle belastet eine Planskizze beigefiigt

werden, aus welcher der Umfang der Ausiibung des Rechtes deutlich ersichtlich

4. |Per Pintavolazione di una servitu;

[m) a} | & sempre necessario allegare una planimetria dalla quale risulta chiaramente I'estensione
| dell’'esercizio del diritto

[ b) |non & necessario allegare una planimetria dalla quale risulta chiaramente ['estensione
dell’'esercizio del diritto

O c) | & necessario allegare una planimetria dalla quale risulta chiaramente I'estensione dell’esercizio del

diritto quando la servitli non grava l'intera particella

5. |Wie lange dauern die Wirkungen der Anmerkung eines Vorvertrages hochstens wenn dieser keine
Frist fiir den Abschluss des endgiiltigen Vertrages vorsieht

O a

1Jahr

L b) |3Jahre

LD“ ¢) | zeitlich unbegrenzt

5. |Quale & la durata massima di efficacia dell’annotazione del contratto preliminare se lo stesso non
prevede un termine per la stipula del contratto definitivo?

O a) '1anno
O b) [3anni
a c) |perpetua

L

6. | Kann ein von den Vertragsparteien vereinbartes Vorkaufsrecht angemerkt werden?

a é) Ja, immer

U b) |Nein, nie

Ll ¢) |Ja, aber nur wenn der Vertrag dies ausdriicklich vorsieht

6. |Si pud annotare nel Libro fondiario il diritto di prelazione pattuito dalle parti?
[=§ a) |si, sempre

O b) |no, mai

O ¢

si, ma solo se il contratto lo prevede espressamente




7. | Wer erstellt das ,Lustrum®?

a 3) |der Grundbuchsrichter
J b} | der Grundbuchsfiihrer
U o

l der Grundbuchsgehilfe

7. ‘ Da chi viene redatto il “Lustrum”?

O a} |dal Giudice tavolare
& | b) |dal Conservatore N
O ¢} |dallAiutante tavolare

8. |Der in jenen Gebieten Italiens, in denen das Grundbuchssystem gilt, ausgestellte Erbschein wird

ausgestellt:
[0 a) |durch einen Rechtsanwalt
U b) |durch den Grundbuchsrichter
L ¢} |durch einen Richter des Landesgerichtes

8. |l certificato di eredita emesso nei territori italiani nei quali vige il sistema tavolare viene rilasciato:

=] a) |daunavvocato
(L1 b) |dal Giudice tavolare
L1 ¢) |daun Giudice del Tribunale

9. |Eintragungen, die nicht beantragt werden, ausgenommen jene Fille, die von Amts wegen
vorgenommen werden kénnen:

] a) | diirfen nicht bewilligt werden

O b} | diirfen bewilligt werden, wenn nach den beigefiigten Urkunden ein ausgedehnteres Begehren"
i begriindet ist
W] c} | diirfen bewilligt werden 1

9. |Iscrizioni che non sono comprese nella domanda (ad eccezione dei casi delle iscrizioni d'ufficio):

O a) [non possono essere ordinate
] b) | possono essere ordinate se i documenti prodotti giustificano una domanda piu ampia
a ¢) | possono essere ordinate




10. [Der Heimfall kann:

[d a) |einverleibt werden

U b) |angemerkt werden

[ c} |ersichtlich gemacht werden

10. | La clausola di riversibilita pud:

1 a) {essere intavolata

L b) |essere annotata

Ll ¢) |essere resaevidente

11. | Die Beschwerdefrist gegen ein Grundbuchsdekret betragt:

L1 a) |60 Tage ab Eintragung des Grundbuchsdekretes

O b) |60 Tage ab Ausstellung des Grundbuchsdekretes

0o |60 Tage ab Zustellung des Grundbuchsdekretes

11. | Il termine di reclamo contro un decreto tavolare & di:

Ul a) |60 giorni decorrenti dalla iscrizione del decreto tavolare

1 b) |60 giorni decorrenti dalla emissione del decreto tavolare T
¢ |60 giorni decorrenti dalla notificazione del decreto tavolare
12. | Wenn Parzellen im Eigentum einer Fraktion verkauft werden:

[ a} | muss die Landesregierung den Beschluss der Fraktion hinsichtlich der GesetzmaRigkeit Gberpriifen
und der zustindige Landesrat ein positives Gutachten ausstellen

L1 b) | muss der Beschluss der Fraktion vom Gemeinderat begutachtet werden und der zustindige
Landesrat ein positives Gutachten ausstellen

[ ¢} |muss die rtliche Hofekommission ein positives Gutachten erstellen

12. | Se una particella in proprieta di una frazione viene venduto:

L1 a) |la Giunta provinciale deve verificare la legittimita della delibera della frazione e I'Assessore
competente deve dare parere positivo

Ll b) |il Consiglio comunale deve verificare la legittimita della delibera della frazione e I'Assessore
competente deve dare parere positivo

(] c) |la Commissione locale dei masi chiusi deve dare parere positivo

NJ
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13. | In welchem Blatt erfoigt die Anmerkung einer Klageschrift:

U a) |immerim A/2 Blatt

0 b) |immerim C-Blatt

L1 ¢) |eshdngt vom Inhalt der Kiageschrift ab

13. | In quale foglio si effettua I'annotazione dell’atto di citazione:
L1 a) |sempre nel foglio A/2

U b) [sempre nel foglio C

J ¢) |dipende dal contenuto dell’atto di citazione

14. | Das Grundbuch kann:

] a} |wiederangelegt oder wiederhergestellt oder erginzt werden
Ll b) |wiederangelegt oder wiederhergestellt oder erhalten werden
O ¢} |wiederangelegt oder wiederhergestellt werden

14. | Si puo procedere al:

L] a) |reimpianto oppure ripristino oppure completamento del libro fondiario
U b) [reimpianto oppure ripristino oppure conservazione del fibro fondiario
U ¢) |reimpianto oppure ripristino del libro fondiario

15. | Der Name eines geschlossenen Hofes wird eingetragen:

U a) [im C-Blatt

O b} |im A/1Blatt

0 ¢ [imB-Blatt

15. | Il nome del maso chiuso viene iscritto:

O a) |nelfoglio €

0 b) |nel foglio A/1

O ¢} |nelfoglioB

16. | Im Gebdudekataster sind erfasst:

Ll a) |alle Bauparzellen

L b} |nur materiell geteilte Bauparzellen

U ¢) |sowohi Grundparzellen als auch Bauparzellen

16. | Nel Catasto urbano sono registrate:

U a) |tutte le particelle edificiali

O b) [solo particelle edificiali divise in porzioni materiali

L1 ¢) |[sia particelle fondiarie che particelle edificiali




17. | Die éffentliche Urkunde:

L1 a) |gilt nicht als voller Beweis

1 b) |gilt als voller Beweis, wenn sie von einem Notar verfasst wurde
L1 ¢) |gilt als voller Bewesis bis zur Félschungsklage

17. | L’atto pubblico:

L] a) |non fa piena prova

L1 b) |fa piena prova se redatto da un Notaio

O ¢) |fa piena prova, fino a querela di falso

18.

Das Sprachgruppenverhéltnis als Schliissel fiir die Personalaufnahme im &ffentlichen Dienst und die
Verteilung éffentlicher Ressourcen wird:

U a) [am Beginn jeder neuen Legislaturperiode des Landtages neu erhoben

L1 b) |alle Jahre neu erhoben

L3 ¢) [alle 10 Jahre neu erhaben o

18. | La consistenza dei gruppi linguistici che funge da bhase per I'assunzione di personale nel servizio

pubblico e per la distribuzione di risorse pubbliche:

U a) [viene rilevata alinizio di ogni legislatura del Consiglio provinciale

] b) |viene rilavata ogni anno

L ¢) |viene rilevata ogni 10 anni

19, | Ein inldndischer Notar muss eine Schenkungsurkunde innerhalb von:

J a) |60 Tagen bei der Agentur der Einnahmen registrieren

L1 b) |30 Tagen bei der Agentur der Einnahmen registrieren

L ¢) |30 Tagen bei der Agentur fiir Bevilkerungsschutz registrieren

19. | Un Notaio italiano deve registrare un atto di donazione entro:

Ll a) |60 giorni presso I'Agenzia delle Entrate

U b) |30 giorni presso I'Agenzia delle Entrate

U ¢) |30 giorni presso I'Agenzia per la Protezione civile

20. | Das Aufforderungsverfahren ist geregelt mit einem:

U a) [Landesgesetz

[ b) |[Staatsgesetz

U ¢) |Regionalgesetz

20. | Il procedimento provocatorio & regolato con una: .
L) a) |Legge provinciale !'
3 b) |Legge statale

U ¢} |Legge regionale

\
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